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LV. SVARIGI - PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET SO INSTRUKCIU,UN VELAK TO TURIET PA ROKA, LAI BUTU KUR IESKATITIES.

/\ BRIDINAJUMS + ]0M mwkg

Neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.Sis trisritenis nav paredzéts bérnam lidz se3u ménesu.vecumam.Konfiguracija piemérota
lidz 24 ménesiem.Sis izstradajums nav piemérots skrieSanai vai slidosanai. Drosibas stienis negaranté bérna drosibu. Vien-
meér lietojiet aizsardzibas sistemu.

/\ BRIDINAJUMS +10M mmg +15M mf"’kg +30M ‘kag

UZMANIBU! Lai izvairitos no iespéjamiem ar iepakojumu saistitiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpisanas uzgalis, instrumenti izstradajuma montazai utt,..), nonemt nost visu, kas nav
rotallietas sastavdala. Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem
spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Parliecinieties, ka ieliekot vai iznemot bérnu, ratiem ir ieliktas stavbremzes. Izmantot ar slégtiem apaviem.Vecaku pienakums ir sekot lidzi blokésanas
sistémas vai pasakumu pielietosanai. Ja bérnu stumj pieaugusais, priekséjam ritenim jaatrodas brivgaitas pozicija (virziena maina ja iespé&jams jabloké), lai izvairitos no kaju iespriasanas pedalos.
Ja bérns pats mak mit pedalus, noskravét rokturi, novietot slédzi pozicija "brivais ritenis". Lidzko bérns var kustéties pats uz sava turétaja, pilnigi nonemt: vecaka spiekus (abus lokus), rami, kaju
balstu un siksnas). Nelaut bérnam vienam pasam iekartoties uz izstradajuma. Jasu bérna drosibas labad, ir aizliegts stumt izstradajumu ar atrumu, kas parsniedz 5 km/stunda (pieméram,
skrienot, braucot ar skritulslidam, velosipédu u.c.). Uzmanibu! Nekapt pa trepém ar bérnu, kas novietots izstradajuma. Pirms tiek uzsakta rotala, parrunat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar
tiem saistitos iesp&jamus riskus. Lai rotalatos ar So izstradajumu, nepiecieSsama zinama veikliba. Izmantot to uzmanigi, lai izvairitos no negadijumiem, kritieniem, sadursmém, kas varétu ievainot
lietotaju vai kadu tre$o personu. UZMANIBU! Nedrikst izmantot uz satiksmes cela. Vienlaicigi to var izmantot tikai viens bérns uz horizontalas plaknes. Izvairities no tadam bistamam vietam ka
dzelcels, iela, kapnu tuvums, gravis, baseins vai citas adens tilpnes.BRIDINAJUMS! Tehniskas manipulacijas javeic pieaugusajam. Ir ieteicams apkopt un periodiski tirit kustigas detalas, lai
parbauditu, vai tas strada pareizi.Periodiski parliecinieties, ka blokésanas mehanismi funkcioné pareizi un ka tie nav bojati,pieméram, péc trieciena. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudit
izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elektriskas sastavdalas). Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav veikts remonts.
Noradijumu neievérosana var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus.Neizmantojiet tadus piederumus, ko nav apstiprindjis vai piegadajis SMOBY TOYS SAS.Neizmantojiet tadas

rezerves dalas, ko nav piegadajis SMOBY TOYS SAS. Tirisana: Izmantot vienigi viegli samitrinatu sakli.
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UK. BAX/IMBO - YBAXKHO MPOYUTAMTE TA 3BEPEXKITb /19 MOAATBLIOTO BUKOPUCTAHHS. + -lOM 15kg

MAX.
/\ YBATA!
Hikonu He 3anuwanTte autuHy 6e3 Harnsagy.Llen TpukonicHWiA Benocuneq He NigxXoguTb AnA AiTel BiKoM Ao 6 Micauis.
KoHdirypauis nigxognts fo 24 micauis. Llelt npoaykTt He nigxoautb ans 6iry abo KaTaHHA Ha ponuKax. 3axX1cHa ayra He
rapaHTye 6e3neKkmn AUTUHW. 3aBXAN BUKOPUCTOBYNTE CUCTEMY YTPUMAHHSA

A\ YBATA! +10M bg® s15M [‘Qﬂ?&g +30M R &=

YBATA! o6 B6eperTtrica Bif Hebe3nek, NoB'A3aHKX 3 YNAaKOBKOI (MOTY3KWM, MNacTMKOBa NiBka HakoHEYHWK ANiA HaflyBaHHS, IHCTPYMEHTU AnA 36MpaHHA NPOAYKTY. TOwwo), Nprbepitb BCi
npeAMeTY, Lo He € irpalukamu. [leTani noBuHHI 6y T 06po6neHMI AOPOCVIMM 3a LOMOMOTOI0 IHCTPYMEHTY AJ1A YHUKAHHA PiXKyuunx KpaiB. Irpallka noBrHHa 36MpaTuca TifbKu AOPOCMMU.
B5 YBATA! Hikonu He 3anuianTe ANTHHY, AKa rpaeTbes, 6e3 Harnagy gopocnux. i yac nocagky abo BUAMaHHA ANTUHY 3 Bi3Ka PEKOMeH/YETbCA BUKOPUCTOBYBaTH ranbma. UA BukopurctoyiTe
3 3aKPUTVM B3YTTAM. BaTbKM NOBMHHI MPOKOHTPONIOBATN YCTAHOBKY CUCTEMM FaibMyBaHHSA. AKLLO AUTATY LUITOBXAE JOPOC/INIA, NepefiHE KONeco NoBMHHe 06epTaTnCA BifIbHO (3 3aKIMHEHUM MO
MOXIMBOCTi KEPMOM) 06 YHUKHYTV GNOKYBaHHSA Hir AUTATI Nefansamu. AKLO AUTA BXe yMie obepTaTy nefani, 3HiMiTb TPOCTVHY i BKOUMTE NPUCTOCYBaHHSA AN BiNbHOro obepTaHHA Koneca.
"B 75 AK TiNbKM MantoK HaBUNTbCA CaMOCTIIHO NepecyBaTHCh, 3HIMITb PYUKM AN 6aTbKiB (06MABI TPYOKWM), NOAC, NIBHIKKY U peMiHLi.[nTHa He MOBMHHa cigaTh y BMpi6 camocTinHo. UA [ina
6e3neKu BaLol ANTUHY, Hi 33 AKUX YMOB NMPOAYKTHE MOBMHEH MepecyBaTUCh WBWALLE, HX 5 KM./rofuHn (6irom, Ha ckaTax, Benocunepax, i T.n.) Yeara! He nigHimaiiTecs i He cnyckarnTeca no
cxofjax, Konv ANTUHa CUANTb Ha BUPOGI. Mepen NoyaTKoM rpy yBaXKHO PO3AMBITLCA 3 AUTUHOIO 3a3HaYeHi 3acTepexxeHHA Ta nonepeabTe ANTUHY NPO MOXNKBI Hebesneku. Lia irpaluka notpebye
CNPUTHOCTI Ta 06€PEXXHOCTI B KOPUCTYBAHHI, OGO YHUKHY TV HeLAaCHMX BUNaAKiB, NafliHb Ta 3aTKHEHb, B AKX MOXYTb Oy TV TpaBMOBaHi i KOpMCTyBay, i iHwi ocobu. YBATA! He kopucTyBaTtuch Ha
NPORKAXKIN YaCTVHI fopir Ta BynuULb. [118 OAHOUYACHOTO BUKOPUCTAHHSA TifIbKM OAHIEI ANTUHOLO, HA FOPU3OHTAbHI NoBepxHi. MallMHamm He JO3BONAETbCA KOPUCTYBATUCA NO6NN3Y GacelHiB,
cxopiiB, narop6is, Aopir un Ha yxuni. JOMIAL TA OBC/TYTOBYBAHHS - CknapgaHHA Ta po361paHHA Ma€ NPOBOAUTVCH JOPOCIUMU. N1 NiATPUMAHHA HaNEXHOro CTaHy Bi3Ka PeKOMeHAYETbCA
nepioanYHO YNCTUTN PYXOMi YacTUHW. MepiognyHo nepesipaiiTe poboTy MexaHiamy dikcallii Ha HafABHICTb 6YAb-AKMX NOLIKOLXKEHb, HANPWKNAA, NiCNA yaapy Yy NowwToBXy. Ha noyaTKy KOXHOT
rpu nepesipaiiTe cTaH BUpoOY (36ipKa, 3aX1CT, NNaCTUKOBI fAeTani i enekTpogeTani). AKWO BUABNEHA HECMPaBHICTb, HE BUKOPUCTOBYITE MPUCTPI, MOKM BOHO He GyAe BiApPEeMOHTOBaHO.
HepoTprmaHHA iHCTPYKLi MOXe CPOBOKyBaTW NafliHHA, NepeKknaaHHA abo NOLIKOAXKEHHA. He BUKOPMCTOBYITE iHLLI akcecyapw, OKpiM cxBaneHux abo HagaHux komnaHieo SMOBY TOYS SAS.
He BUKopuCTOBY#ATe iHLII 3anacHi AeTani, OKpiM HaaaHWx KomnaHielo SMOBY TOYS SAS. UA Ounctka UA BrikopucToByiiTe NniLle 3f1erka 3BOSTOKEHY ryoKy

ET. TAHTIS! LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS. + ]0M 15kg

MAX.
/\ HOIATUS
Arge kunagi jatke last jarelevalveta.See kolmerattaline ei sobi alla 6 kuu vanustele lastele. Konfiguratsioon sobib kuni 24
kuu. See toode ei ole sobiv kasutamiseks jooksmise voi uisutamise ajal.Turvavarras ei garanteeri lapse turvalist paigalseisu.
Kasutage alati turvastisteemi.

A\ HOIATUS +1OM by +15M mé‘l&g +30M K @

HOIATUS! Pakendiga (kinnitused, plastist pakkematerjalid, tdispuhumise otsak, toote koostamise t&oriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage koik esemed, mis ei ole manguasja
osad. Teravate &dérte viltimiseks peab tiiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust véi metallist (ihendused. Manguasi tuleks kokku panna vastutava téiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge
kunagi lubage lastel médngida ilma tédiskasvanu jarelevalveta. Lapse sissepanemise vdi véljavotmise ajaks on soovitav panna peale paigalhoidmise pidur. Kasutada ainult kinniste jalanéudega.
Lapsevanemad peavad tagama blokeerimissiisteemide paigaldamise. Lapse jalgade pedaalidesse takerdumise véltimiseks lapse likkamisel tdiskasvanu poolt peab esiratas olema vaba
veeremise seadistusel (ja voimalusel lukustatud juhtrauaga). Kui laps oskab vandata, eemaldage kaepide ja liilitage sisse vaba veeremise seadistuse mehhanism. Eemaldage Emaettevotte
lapsevanema kéepide (mélemad torud), kaitseraam, jalatugi ja rihmad kohe, kui laps on véimeline iseseisvalt séiduvahendil liikuma. Arge lubage lastel ise toote sisse minna. Teie lapse ohutuse
tagamiseks ei tohi toodet mitte mingil juhul liikata kiiremini kui 5 km/h (joostes, uisutades, jalgrattaga séites vms). Ettevaatust: Arge liikuge trepist (les ja alla nii, et laps istub tootes. Enne
tegevuste alustamist peab lastega labi arutama hoiatused, ohutusjuhised ja véimalikud ohud. See médnguasi eeldab kateosavust; kasutajat vdi teisi lahedalviibivaid inimesi vigastada voivate
onnetuste, kukkumiste voi kokkupdrgete valtimiseks tuleb seda kasutada ettevaatlikult. HOIATUS! Mitte kasutada avalikel teedel. Kasutamiseks ainult Ghele lapsele korraga, horisontaalsel
pinnal. Valtida tuleks ohtlikke kohti, nt. kaldteesid, maanteesid, alasid treppide, kraavide, basseinide ja teiste veekogude ldheduses.HOIATUS!. Tehnilisi kohandusi peaks labi viima vastutav
taiskasvanu.ULapsekaru 6ige toimimise tagamiseks on soovitav regulaarselt hooldada ja puhastada liikuvaid osi. Kontrollige regulaarselt, et kinnitusmehhanismid toimivad korralikult ega oleks
kahjustatud néiteks 166gi tagajarjel. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/véi elektrilised osad) regulaarselt enne iga mangukorda. Defekti avastamisel drge kasutage
toodet kuni see on parandatud. Juhiste mittejargimine véib péhjustada kukkumist, imberminemist véi muud lagunemist. Arge kasutage tiiendavaid lisaseadmeid peale nende, mida on
pakkunud SMOBY TOYS SAS. véi heaks kiitnud.Arge kasutage varuosasid peale nende, mida pakub SMOBY TOYS SAS. Puhastamine: Kasutada ainult kergelt veega niisutatud nuustikut.

LT. SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE, KAD VELIAU GALETUMETE PASISKAITYTI. + 'IOM okd

MAX.
/\ ISPEJIMAS
Niekada nepalikite vaiko be prieziaros.Sis triratukas netinka vaikams iki 6 ménesiy.Konfiguracija tinkama iki 24 ménesiy.
Sis gaminys néra tinkamas bégimui, ¢iuozimui.Apsauginis strypas negarantuoja, kad vaikas bus apsaugotas.Visada naudo-
kite prisegimo sistema.

A\ |SPEJIMAS +1OM bR 15Mm P& +30M & &

DEMESIO! Kad isvengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais, plastiko plévele, pripatimo antgaliu, produkto montavimo jrankiais ir pan.), nuimkite visus elementus, kurie néra zaislo
sudétiné dalis. Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. Zaislg turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be
suaugusiojo priezitros.Guldydami vaikg ar iSimdami jj i$ vezimélio, uzfiksuokite stabdzius. Naudoti uzdarais batais. Tévai privalo pasiripinti blokavimo sistemy pritaisymu. kai vaikg stumia
suaugusysis, priekinis ratas turi bati nustatytas j laisvaja eiga (ir, jei jmanoma, uzblokuotu vairu), kad vaiko kojos nejstrigty tarp pedaly. kai vaikas iSmoksta minti pedalus, nuimkite rankena ir
jjunkite laisvaja eiga. Kai vaikas jau gali savarankiskai vaziuoti stumduku, visiskai nuimti: pagrindine rankeng (abu vamzdzius), lanka, kojy atramas ir dirzus.Neleisti vaikui savarankiskai jlipti
produkta. Dél vaiko saugumo, draudziama produkta stumti didesniu nei 5 km/h greic¢iu (bégant, riedant, vaziuojant dviraciu ir t. t..Démesio: Nelipti laiptais aukstyn ar Zzemyn su vaiku, sédinciu
ant produkto. Prie$ pradedant uzsiémima paaiskinkite vaikams jspéjimus, saugos nurodymus ir galimus pavojus. Sio zaislo naudojimas reikalauja miklumo; naudoti atsargiai, kad bty i$vengta
avarijy, kritimy ir susiddrimy, galin¢iy suZeisti naudotoja arba greta esancius asmenis. DEMESIO! Nenaudoti viesajame kelyje. Vienu metu gali naudoti tik vienas vaikas, ant horizontalaus
pavir$iaus. Saugotis pavojingy viety, tokiy kaip statas keliai, gatvés, $alia laipty, grioviy, baseiny ir kity vandens telkiniy.PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS - Techninius reguliavimus privalo atlikti
suaugusysis. Rekomenduojama periodiskai atlikti vezimélio priezilrg ir valyti judancias dalis, kad baty uztikrintas tinkamas jo veikimas.Reguliariai tikrinkite, ar uzrakto mechanizmai tinkamai
funkcionuoja ir néra sugadinti, pvz., dél smagiy. Pries kiekviena zaidimo sesija reguliariai tikrinkite produkto bakle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines
dalis). Aptikus defekta produkto nenaudoti, kol jis nebus pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus.Nenaudokite SMOBY TOYS SAS nepatvirtinty
priedy.Nenaudokite kity nei SMOBY TOYS SAS atsarginiy daliy.Valymas :Naudoti tik kempinélg, lengvai sudrékinta vandeniu.
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SL. POMEMBNO - PRED UPORABO POZORNO PREBERITE NAVODILA IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK ZA V PRIHODNLJE.

4\ OPOZORILO +1OM B

Otroka nikoli ne puscajte nenadzorovanega.Tricikel ni primeren za otroke, mlajse od 6 mesecev. Konfiguracija primerna za
do 24 mesecev. Ta izdelek ni primeren za tek ali rolanje.Varnostna palica ne zagotavlja, da je otrok zavarovan. Vedno upora-

bljajte sistem drzal.
H 15k H °
/\ OPOZORILO +10M B +15M PR +30M R &

OPOZORILO! Da se izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace.
Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORI-
LO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe.Pri namescanju ali odstranjevanju otroka priporoc¢amo vklop parkirne zavore. Uporabljajte z zaprtimi ¢evlji. Starsi morajo
zagotoviti pravilno namestitev zavornega sistema. V kolikor otroka potiska odrasla oseba, mora biti sprednje kolo v prostem polozaju (z zaklenjenimi rocaji, Ce je le mogoce), da otrok ne zaplete
nog v stopalke. Ce otrok zna kolo voziti sam, snemite vodilno palico in vklju¢ite mehanizem za prosti tek. Takoj ko se lahko otrok samostojno premika, odstranite rocaj za starse (obe cevi), obro¢,
naslonjalo za noge in trakove.Otroku ne dovolite, da bi se sam namescal v izdelek. Za varnost vasega otroka: prepovedano je potiskanje izdelka hitreje kot 5 km/h (tek ali rolanje z izdelkom,
potiskanje ob kolesu,...).Pozor: Ce je na izdelku otrok, se z njim ne spuscajte ali vzpenjajte po stopnicah. Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z varnostnimi napotki. Ta igraca
zahteva skrbno ravnanje, je uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov za preprecitev nesre¢, padcev ali Soka, ki bi lahko privedli do poskodb vas osebno ali pa ostalih. OPOZORILO! Ne uporabl-
jajte na javnih cestah. Uporabljati za enega otroka na obeh vodoravnih ravninah. Vozil ne smete uporabljati v blizini strmin, cest, stopnic, bazenov, stopnic, jarkov, bazenov in ostalih vodnih
povrsin. NEGA IN VZDRZEVANJE - Tehni¢ne postopke naj izvede odrasla oseba. Priporo¢amo, da gibljive dele redno vzdrzujete in ¢istite ter tako zagotovite pravilno delovanje. Redno pregleduj-
te pravilno delovanje blokirnih mehanizmov ter preverjajte, da na njih ni poskodb, npr. po udarcu. Pred vsakim zac¢etkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita,
plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). V kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih skod
izdelka. Ne uporabljajte izdelkov ali pripomockov, ki jih ni odobrilo ali dobavilo podjetjeSMOBY TOYS SAS.Ne uporabljajte nadomestnih delov, ki jih ni dobavilo podjetje SMOBY TOYS SAS.
Cis¢enje: Izdelek ¢istite le z vlazno gobo.

HR. VAZNO - SACUVATI ZA SLUCAJ POTREBE. o B
/\ UPOZORENJE +1OM et

Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.Ne upotrebljavajte ovu tricikl za djecu mladu od 6 mjeseci. Konfiguracija prikladna
za do 24 mjeseca.Ovaj proizvod nije namijenjen tré¢anju ili rolanju.Sigurnosna Sipka ne jamci da je dijete osigurano.Uvijek
upotrebljavajte sigurnosne pojase.

/\ UPOZORENJE +10M PR™ a5M P& +30M &

UPOZORENJE! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio igracke.
Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra
bez nadzora odrasle osobe.Preporucuje se aktivirati parkirnu ko¢nicu prilikom stavljanja ili vadenja djeteta. Kod upotrebe pripazite da dijete ima zatvorene cipele. Stariji - odrasle osobe moraju
osigurati pravilno namjestanje sistema kocenja. Kada dijete gura roditelj, prednji kota¢ mora biti u slobodnom polozaju (i ako je moguce blokiranog pravca) kako bi se izbjeglo zaplitanje nogu
medu papucice. Kada dijete zna pokretati pedale skinite palicu i ukopcajte polozaj « kota¢ slobodan ». Cim djetetu bude mogucée neovisno se pomicati na svojoj guralici, skinite drsku za
vodenje (obje cijevi), obru¢, oslonac za noge i pojaseve. Nemojte dopustiti da djeca sama ulaze u proizvod. Za sigurnost Vaseg djeteta: zabranjeno je kretanje s igrackom brzinom ve¢om od 5
km/h.Oprez: Nemojte i¢i uz stepenice i niz stepenice s djetetom koje sjedi na proizvodu. Prije igre upozorite djecu na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima. Ova igracka zahtjeva
pazljivo rukovanje, koristite je s puno opreza kako biste izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli dovesti do vasih ili tudih osobnih povreda. UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte na javnim
cestama. Koristiti za jedno dijete na obje vodoravne ravnine. Izbjegavajte opasna mjesta kao $to su staze, ceste, bazeni i druga podrucja s voodm....NEGA | ODRZAVANJE - Tehni¢ke postupke
neka izvede odrasla osoba. Preporucuje se redovito odrzavanje i ¢is¢enje pomicnih dijelova kako bi ispravno funkcionirali. Redovito provjeravate rade li mehanizmi za blokadu ispravno i da nisu
osteceni, npr. nakon udarca. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektri¢ne dijelove). Ukoliko primjetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve
dok ga ne popravite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge stetne posljedice.Nemojte upotrebljavati pribor osim onog koji odobrava i nudi SMOBY TOYS SAS. Nemojte
upotrebljavati rezervne dijelove osim onih koje odobrava i nudi SMOBY TOYS SAS. Cis¢enje: Koristite samo vlaznu krpu.

TR. ONEMLI - DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. o -
g
4\ UYARI + 10M Wi

Asla cocugunuzu gozetimsiz birakmayin. Bu (¢ tekerlekli bisiklet initesi 6 aydan kiguk ¢ocuklar icin uygun degildir.24 aya
kadar vade imkani sunan konfiglrasyon.Bu Giriin kosu veya paten icin uygun degildir.Giivenlik cubugu cocugun glivende
oldugunu garanti etmez.Daima emniyet kemeri sistemini kullanin.

/\ UYARI +10M o 5M P «30M &

UYARI! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj ipi Sisme bashdi, trlin montaj araclari.vb.) tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncaga ait olmayan tiim parcalari ¢ikarin. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan cikarilmalidir. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin."Cocugu arabaya koyarken ya da arabadan ¢ikartirken park freninin devrede olmasi tavsiye edilir. Ayakkabilari giyilmis sekilde kullanin. Ebeveynler, siper sistemlerinin konulmasini
saglamalidirlar. cocuk yetiskin tarafindan itildiginde, cocugun ayaklarinin pedallara sikismasini engellemek icin 6n tekerlegin serbestce déner konumda olmasi (hatta mimkinse direksiyonun
kilitlenmesi) gerekir. cocuk pedal cevirmesini 6grendiginde tutma cubugunu sékiin ve “serbest tekerlek” mekanizmasini acin. Cocuk tasiyici Gzerinde bagimsiz olarak hareket etmeye basladigin-
da ebeveyn kolunu (her iki boruyu), tasima halkasini, ayak dayamasini ve kemerleri ¢ikarin. Cocuklarin Giriin tGizerinde tek basina oturmalarina izin vermeyin. Cocugun givenligi icin, Grtin hicbir
zaman saatte 5 kilometreden daha hizl (kosarak, patenlerle, veya bisikletle, vs.) itilmemelidir. Dikkat: Uriiniin tizerinde ¢ocuk oturuyor durumdayken merdiven ¢ikmayin veya merdivenden
inmeyin. Dfaaliyete baslamadan 6nce cocuklarla uyarilar, glivenlik gostergeleri ve tehlikeler konusunda konusun. Bu oyuncak belli bir beceri seviyesi gerektirir, kullanicinin veya tgtinct
sahislarin hasar gorebilecegi kazalardan, dismelerden ve carpmalardan kaginmak icin dikkatli kullaniimasi gerekmektedir.<0} UYARI! Kamuya acik alanlarda kullanmayiniz. Yatay diizlemde tek
seferde sadece bir ¢ocuk icin kullaniimak icindir. Araclar, ylizme havuzlarinin, merdivenlerin, tepelerin, sokaklarin veya yukseltilerin yakinlarinda kullanilmamalidir. BAKIM VE MUHAFAZA -
Kurulum ve s6kme islemleri yetiskinler tarafindan yapilmalidir. Dlizgiin ¢alismasini kontrol etmek icin hareketli parcalarin periyodik olarak bakiminin yapilmasi ve temizlenmesi tavsiye edilir"
"Kilitleme mekanizmalarinin sorunsuzca calistigindan ve herhangi bir hasar )érn. bir sarsintiyi takiben( almadiklarindan periyodik olarak emin olunuz. Her oyundan &nce Griintin durumunu
(donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. E§er bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar Griinii kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi
dismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. SMOBY TOYS SAS tarafindan onaylanan ve saglanan aksesuarlar disinda hicbir aksesuar kullanmayiniz. SMOBY TOYS SAS tarafindan
saglananlar disinda hicbir yedek parca kullanmayiniz. Temizleme: Sadece suyla hafifce nemlendirilmis bir stinger kullanin.
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BG. BAMHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO 1 SATNA3ETE 3A BbELLI CITPABKIA. + -lOM i 15kg

/\ NPEAYNPEXOEHUE! ax

MPEOYNPEXKOEHWE! Hukora He octaBAnTe feteto 6e3 Haa3op.Tasn TPUKOMKA He e NoAXoAALWa 3a Aela nof 6 meceua.
KoHdurypauus, noaxogawa 3a o 24 meceua. To3n NpoayKT He e noaxofAl, 3a TuyaHe unaun nbp3anaHe.llpegnasHaTa
nperpaga He rapaHTupa, Ye aeTeTo e obesonaceHo.BuHary nsnonseante cuctemaTa 3a 3afbp>KaHe.

A\ NPEAYNPEXAEHUE! +10M w s15M i +30M K i

BHUMAHWE! 3a n36arsaHe Ha onacHOCTMTE CBbP3aHU C ONakoBKaTa (TIeHTH, N1acTMacoBo Gonno , MyHALLYK 3a HaflyBaHe, MHCTPYMEHTU 3a crnobsaBaHe Ha NPOAyKTa. 1 T.H.), OTCTPaHeTe BCUYKU
eneMeHTH, KOUTO He ca npefHa3HayeHu 3a urpa. Yactute Tpabsa aa 6baaT pa3feneHy oT Bb3pacTeH C MOMOLUA Ha UHCTPYMEHT, 3a Aia ce n3berHe HapaHABaHe OT pexelluTe pbbose. TpsabBa ga
Ce MOHTVPa OT Bb3pacTHY oTroBopHY nunua. BHUMAHMWE ! He octaBsiiTe HiKora aeTeTo Aa urpae 6e3 Haa3op oT Bb3pacTeH.lpenopbuntenHo e Aa 3afeicTBaTe pbyHaTa CNMpayka Ha AeTckaTta
KOJIMYKa Npu NocTaBAHE UMW 13BaXAaHe Ha AeTeTo B/OT HeA. [la ce non3Ba CbC 3aTBOPEeHN 06yBKW. PoanTennte TpAaGBa fa HabnofaBaT NOCTaBAHETO Ha GNOKMpPaLLMTE YCTPONCTBA. KOraTo
poauTenaT 6yTHe feTeTo, NPefHOTO Koneno TpsAtBa Aa € B CBOGOAHO NONOXEHME (1 ako € Bb3MOXHO C 6/10K1paHO ABMKEHNE), 3a Aa Ce 13GerHe BCAKAKBO 3alLMMNBaHe Ha KpakaTa B nepanure.
C120 koraTo AeTeTo 3Hae fa BbPTU Nefanu, cBanete npbra U et NycHeTe B peXum « roue cBobofgHO Koneno » . BegHara cnep Kato AeTeTo 3amnoyHe Aa ce ABMXKW He3aBWCMMO Ha CBOATa
TPOTMHETKA, OTCTPaHEeTe PbKOXBaTKaTa 3a Bb3pacTHY (aBeTe Tpbbu), 06pbya, CTbMNEHKATa 1 neHTuTe. He no3BonsBaiiTe Ha AeTeTo fa cefjHe CaMo B NpoAyKTa. 3a ocurypsBaHe 6e3onacHocTTa
Ha AeTeTo e 3abpaHeHo N3AeNreTo Aa ce byTa CbC CKOPOCT MO-rofAMa OT 5KM/4ac (Aa He ce Ty, Aa He Ce Kapa ¢ poniepw, fia He ce byTa ¢ Benocunep).BHrmaHve: He ce kauBaiite unm cnvsarre
no cTbnbu ¢ fete cegHano Bbpxy nsaenueto. ObcbaeTe € AeLjaTa yKasaHUATa 3a CUFYPHOCT 1 @BEHTYaNIHO Bb3MOXHUTE OMAacHOCTY, NPeAn Aa Mt ocTaBuTe fja UrpanT. Tasu urpayka 13nckea
nobpo 6opaBeHe, TPAGBa fa ce U3MoN3Ba C MOBULWEHO BHYMaHUWe, 3a Aa ce n3berHar UHLUMAEHTW, NafaHna n conbCbuUy, KOMTO 61xa MO Aa HaPaHAT NoTpebutensa unu Tpety nuua.
BHUMAHWE! la He ce n3non3ea Ha OTKpWTUK obLyecTBeHn NbTuwa. [la ce U3non3Ba oT €AHO AeTe B XOPK30HTaNHa paBHUHA. [la ce 136AreaT onacHM MecTa KaTo Hanprimep MbTULLA C HaKJOH,
ynmum B 61130CT JO CTBHAOK, AYNKKW, KaHaBKKW, AMU, MIYBHU 6aceiiHn unn apyrn sogHu naowm. MFPVKN Y NOOAPBKKA - Te3n TexHWYecku maHunynaumm Tpabea Aa 6baaT N3MbiHEHU OT
Bb3pacTeH YoBeK.[IpenopbumnTenHo e ABMXKeLLMTE ce YacTu Aa ce NOALbPXKaT Y MOUNCTBAT NEPUOANYHO C LieN MPOBepKa Ha NPaBUIHOTO UM GYHKLMOHMpPaHe. MeproanyHo npoBepABaiTe, 3a
fa ce ybepute, ye 3aKnouBaLiMTe MexaHN3MM GYHKLMOHMPAT NPaBUIHO 1 He ca NOBPeAeHW, Hanpumep cnep yaap. NposepaBaiiTe pefoOBHO B HAaYaioTO Ha BCAKA Urpa CbCTOAHMETO Ha
npofyKTa MOHTaX, 3aliWTa, MNacTMACcoBM YacTU W/WUAN eNeKTPUYeCKn 4actun). AKO ce ycTaHoBM fedekT, usgenveto mMoxe ga 6bae non3BaHO HaHOBO, efjBa KOraTto € PeMOHTUPAHO.
Hecna3BaHeTo Ha Te3U yKasaHuA MOXe Aa AoBefe A0 NajaHe, MpeobpbluaHe UM Aa AOMPUHECe BCAKAKBU APYrv yBpexaaHua. He nsnonssaite akcecoapw, pasfinyHy OT Te3u, KOUTO ca
opobpeHn unu npegoctaseHn SMOBY TOYS SAS.He n3nonsBsaiite pe3epBHU YacTy, PasfnyHy OT Te3u, KOWUTO ca NpefocTaBeHn ot SMOBY TOYS SAS. MouncTeaHe: [la ce noni3Ba camo ro6a neko
HaBna)HeHa ¢ Bofa.

RO. IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. + 'l o M ; 15kg

MAX.
/\ AVERTISMENTE

Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat.Acest scaun de carucior nu este adecvat pentru copii mai mici de 6 luni. Confi-
guratie potrivita pentru o perioada de pana la 24 de luni.Acest produs nu este recomandat a fi utilizat in timp ce alergati
s.au va plimbati pe role. Bara de siguranta nu garanteaza ca copilul este fixat.Utilizati intotdeauna sistemul de prindere.

[ ]

/\ AVERTISMENTE +10M E5M P& +30M & i

ATENTIE! Pentru a evita pericolele asociate ambalajului (elemente de fixare, folie de plastic, duza de umflare, scule pentru asamblarea produsului, etc...), eliminati toate elementele care nu fac
parte din jucarie. Piesele trebuie s fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita marginile tdioase. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil.
ATENTIE! Nu ldsati niciodata un copil sa se joace fard a fi supravegheat de un adult. Actionati frana cand instalati sau scoateti copilul. A se utiliza cu incéltédminte inchisd. Périntii trebuie sd asigure
pozitionarea sistemelor de blocare. atunci cand copilul este impins de adult, roata din fata trebuie sa fie libera (si daca este posibil directia sa fie blocatd) pentru a evita blocarea picioarelor in
pedale. Atunci cand copilul stie sa pedaleze, demontati tubul si anclansati dispozitivul « roatd libera». De indata ce copilul se poate deplasa independent, scoateti complet: manerul parental
(ambele tuburi), arcul, suportul pentru picioare si curelele.Nu lasati copilul sd se instaleze singur in produs. Pentru siguranta copilului dumneavoastra, este interzisa impingerea produsului cu o
viteza mai mare de 5 km/h (prin alergare, cu rolele, cu bicicleta etc.).Atentie: Nu coborati si nu urcati pe scara dacd pe produs este asezat un copil. Discutati cu copiii avertizarile, instructiunile
privind siguranta si riscurile posibile inainte de a se dedica activitatii. Aceasta jucdrie necesita atentie deosebitd, a se utiliza cu prudenta pentru evitarea accidentelor, caderilor si ciocnirilor care
ar putea rani utilizatorul sau tertii. ATENTIE! A nu se utiliza pe drumurile publice. A se utiliza de catre un singur copil la un moment dat pe un plan orizontal. Evitatilocurile periculoase cum ar fi
drumurile in panta, strazile, vecinatatea scarilor, santurile, piscinele sau alte ochiuri de apa.INGRIJIRE SI INTRETINERE - Reglarile tehnice trebuie realizate de catre un adult.Se recomanda
intretinerea si curdtarea componentelor mobile periodic pentru a asigura functionarea corecta.Asigurati-va periodic cd mecanismele de blocare functioneaza corect si ca nu au suferit avarii, de
ex. ca urmare a unui impact.Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese electrice). Daca se constata un defect, nu
folositi produsul pana nu a fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate provoca caderi, rasturnari sau diferite tipuri de deteriorare.Nu utilizati alte accesorii in afara celor aprobate sau
furnizate de SMOBY TOYS SAS.Nu utilizati piese de schimb in afara celor furnizate de SMOBY TOYS SAS. Curatarea: Utilizati numai un burete usor umezit cu apa.

EL. >HMANTIKO - AIABATE MPOZEKTIKA TIX OAHIEX KAI OYAA=TE TEX [NATI MIMOPEI NA TIZ XPEIASTEITE XTO MEAAON.

A\ NPOEIAOMOIHEH +10M m&ikf

Mnv aprvete moté 1o maldi cag Xwpeic emrtenon.Autd to TpikuKAo Oev gival KatdAAnAo yia mmaldid KAtTw Ttwv 6
MNVWV.AIGUSPpPWoN KATAAMNAN yia éwg Kat 24 uivec.Mn XpnolUoToLEiTE TO TIPOTOV aAuTd OTav KAveTe TCOKIVYK.H pumdpa
ao@aleiag dev eyyuvatal 6Tt To maldi ival acQANOUEVO.XPNOIUOTIOLEITE TTAVTA TO oUOTNUA TTPOodeonc.

/\ NPOEIAOMOIHEH +1OM by +15M mﬂ?&g +30M R

MPOEIAOMNOIHZH! Ma va amogeuxBouv ot Kivbuvol mou cuvdéovTal Pe Tn CUOKEUAsia (MapeAKOPEVA, TTAAOTIKA TTEPITUAIYHaTa BaABida gouokwuatog, epyaleia yia Tn cuvappoldynon tou
TIPOIOVTOG. KTA.) ATTOHOKPUVETE OAa Ta i8N TToL Sev amoTeAoV TUHA Tou TTatxViSiov. Ta e€apTrpata PEMel va AOvovTal amé evAAKa e epyaleio yati ot dkpeg kOBouv. Maixvidi mou mpémnet va
ouvappoloynBei amod umevBuvo evijhika. MPOZOXH! Mnv agrvete Ta maidid va mai{ouv xwpig emMTrpnon and KAmMolov eVANMKA.ZUVIOTATAL VO EVEPYOTTOLEITE TO PPEVO 0TABUEVONG OTav BaleTe
To madi 0To KapoTol 1 To Byddlete amd auto. Na xpnolpomoleital Pe KAELOTA mamouTala. Ot yoveig mpémel va ¢povTi{ouv yia TNV TomoBETnon Tou 1 TwV CUCTNHATWY PmoKapiopatog. ‘Otav to
TauSi To OTIPWYVEL EVANIKAG, O MITPOOTIVOG TPOXOC TIPETTEL v Yupilel ENeVBepa (Kal €1 SuVATOV TO TIMOVI UTTAOKAPIOHEVO) YIa VA HNV HayKWvouv Ta modia ota metdhia.0 ‘Otav to maidi udbet va
KAvel TIETANL, apalpéoTe TNV paRSo kat eUMAEETE To CUOTNHA «TPOXOE TTOU YUPIlel EAeUBepar. MOAIG To TTaudi pmopéoel va KivnOei povo Tou oTo KABIopA, apalpéoTe Tn xelpohafr) yovéa (kat Toug
Su0 CWANVEC), TO SAKTUNO, TO UTTOTIOSIO KAl TOUG IHAVTEG. MV a@rveTe To TaISi va EYKATACTABE LOVO TOUG HECA OTO TTPOTOV. Ma TNV Ao@ANELD Tou TTALSI0U Gag, AMayoPEVETAL VA CTIPWYVETE TO
mratyvidt pe TaxvTnTa mavw armo 5 xAp/wpa (tpéxovTag, pe TpoxoméSiha, pe modriAato kAm).Mpoooxn: To maidi dev mpémet va aveBaivel ry va kateBaivel okalomdtia KaBlopévo endvw oTo mPoiov.
JulnTHoTE pe Ta madid yla TG TPOEISOTOINTELG, TIG EMONUAVOELG OXETIKA PE TNV A0PANELA Kal TOUG VOEXOUEVOUG KIvEUVOUG TIplV aoxoAnBeite pe Tn Spactnpiotnta. Auto To maikvidl amaitei
eme€16TNTA, va XPNOILOTIOLEITAL PE OUVECN WOTE VA AMOPeLXOOUV ATUXAUATA, TITWOELG KAl CUYKPOUOELG TTIOU UMOPE VA TPAUUATIOOUV Tov Xpriotn 1 Tpitoug. MPOEIAOMOIHZH! Mnv To
XPNotgomoleite 0To Snudcto Spopo. Xprion amo éva povo maidi Kabe popd oe oplldvTia em@dvela. ATOPEUYETE Ta eMKivVOUVA onpeia OMWE KATNPOPES, SPOUOL, KOVTA O OKANEG, AAKKOUG,
moiveg | dMa onpeia pe vepd.OPONTIAA KAI XYNTHPHXH - Texvikoi Xelpiopoi mou mpémel va yivovtatl amé evAAKa. ZuvioTdTal va cuvtnpeite kat kabapilete Ta KivoUpeva pépn TePLOSIKA
TIPOKEIUEVOU VA ENEYXETE TNV 0pON AerToupyia Tou KapoTaolov. Meplodikd va eAéyxeTe OTL Ot pnXaviopoi KAEIWSWHATOG AEITOUPYoUV owoTd Kal Sev €xouv UMOOTEL Kapia BAARN, TL.X. HETA amd pia
TIPOOKPOUOH. ENEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON TOU TTAKVISIOU (GUVOPUOAOYNON, TTPOCTATEUTIKA CUCTAKATA, TTAAOTIKA KA/} NAEKTPIKA pépN). Av SIOTMOTWOETE ENATTWHA, KNV XPNOIUOTIOIEITE
TO TIPOIOV TTAPA HOVO apoU To eMSIOPOWOETE. H pn Tpnon Twv odnylwv pumopei va mpokaléoel mtwor, avamodoyuplopa 1 S1dgopeg (npiég. Mnv xpnotpomoleite AMa e€apTripaTa eKTOC and
autd Tou €xouv eykpIBei i mapéxovtat SMOBY TOYS SAS. amd tn Mnv xpnotuoroleite AN avTaAOKTIKA eKTOC amod ekeiva mou mpoPAémovtal amd T SMOBY TOYS SAS. KaBaploudg :
XPNOIUOTIOLEITE ATTOKAEIOTIKA £va 0QOoUYYApL BPeyUEvo ENAPPWG LE VEPO.




4103399X0/1 p.6/15 TRICYCLE BABY BALADE CANNE “T” 7414

FRTIT T ES

(IT) RACCOLTA CARTA
VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
(ES) RECICLA. AL AZUL

DON N EZ
l\\l RECYCLEZ ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE
Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Service aprés vente - After sales service

www.smoby.com

F. Contact Service aprés-vente Ee Contacto servicio postventa

SMOBY TOYS S.A.S. GB- After sales service contact Pe Contacto servi¢o pos-venda
SAV - 95 route du Haut Jura D- Kundendienst Kontakt I- Contatto servizio post-vendita
39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France. NL. Klantenservice Contact PL. Kontakt z klientem .
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CS. DULEZITE! POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI. + ]0M mwkg

MAX
/\ UPOZORNENi
Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.Nepouzivejte tuto tiikolka pro déti mladsi 6 mésict.Konfigurace vhodna az na 24 mési-
c.Tento vyrobek neni vhodny pro béhani nebo jizdu na bruslich.Bezpec¢nostni madlo nezarucuje, Ze je dité v bezpeci. Vzdy
pouzivejte zadrzny systém.

/\ UPOZORNENI +10M m“‘“ s15M mwkg +30M R =

POZOR! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku, atd.) odstrante veskeré prvky, které nejsou soucasti
hra¢ky. Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci néstroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. Hracka uréena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy
nedovolte détem hrét si bez dozoru dospélé osoby.Doporucuje se zatahnout parkovaci brzdu pfi vkladani a vyjimani ditéte. Pouzivat se zavazanymi botami. Rodi¢e musi dbéat na umisténi
zarizeni zablokovani. Pokud je dité tlaceno dospélym, piedni kolo musi byt na volnobéh (a pokud mozno fizeni zablokovéano), aby se zabranilo uviznuti nohou v pedélech. Umi-li jiz dité samo
slapat pedaly, odstrarite drzadlo a zapojte mechanismus « volnobéhu ». Jakmile bude dité schopné na odrézedle jezdit samo, odstrante vodici rukojet (obé trubky), jejich spojovaci prvek, opérky
pro chodidla a popruhy. Nedovolte, aby se dité samo usédzelo do vyrobku.C93 Pro zachovani bezpecnosti vaseho ditéte je zakazano tlacit vyrobek vyssi rychlosti nez 5km/h (v béhu, tlacenim,
na kole, atd. ...). Varovani: Nechodte nahoru nebo dold po schodech s ditétem sedicim na vyrobku. Hovorte s détmi o upozornénich, bezpec¢nostnich pokynech et eventualnim nebezpeci pred
zahéjenim aktivity.Tato hracka vyzaduje urcitou obratnost. Pouzivejte opatrné, aby nedoslo k nehodam, paddm a srazkam, které by mohly zranit uzivatele nebo tteti osoby.UPOZORNENI!
Nepouzivat na vefejném prostranstvi.Pouziti pouze jednim ditétem najednou ve vodorovné roviné. Vyhnéte se nebezpe¢nym mistlim jako cestdm do kopce, ulicim, blizkosti schod(, pfikopd,
bazén( a dal3ich vodnich ploch. PECE A UDRZBA - Technické zakroky, realizované dospélou osobou. Doporucuje se pravidelné udrzovat a ¢istit pohyblivé dily v zajmu spravné funkce.Pravidelné
zkontrolujte fadnou funkci zajistovaciho mechanismu a zda dily nejsou poskozené, napt. v dlsledku narazu.Na za¢atku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana, plastové a/nebo
elektrické dily). Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek, dokud nebude opraven. Nedodrzeni instrukci maze zpUsobit pad, pfevraceni nebo riizna dalsi poskozeni. Nepouzivejte jiné
pfisluienstvi nez schvalené nebo dodané firmou SMOBY TOYS SAS.Nepouzivejte zadné nahradni dily nez dodané firmou SMOBY TOYS SAS. Cisténi: Pouzit vyhradné houbu lehce navihéenou
vodou.

SK. DOLEZITE - PRED POUZITIM PRECITAJTE POZORNE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCU POTREBU.

/\ UPOZORNENIE +10M f‘&

Nikdy nenechévajte dieta bez dozoru.Nepouzivajte tuto trojkolku pre deti mladsie ako 6 mesiacov.Konfiguracia vhodna
na 24 mesiacov.Tento vyrobok nie je vhodny na behanie, korc¢ulovanie.Bezpe¢nostna ty¢ nezarucuje, ze dieta je v bezpe
Pouzivajte vzdy upevnovaci systém.

/\ UPOZORNENIE +10M m"}\i? .|.'|5M m50kg +30M ‘asokg

POZOR! Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje na zostavenie vyrobku, atd’) odstrante vetky prvky, ktoré nie s sicastou
hracky. Suciastky musi od seba oddelit dospelad osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. Hracka uréend na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby.Pri vkladani a vyberani dietata sa odportc¢a mat zaistenu parkovaciu brzdu. PouZivat so zaviazanymi topankami. Rodi¢ia musia dbat na umiestnenie
zariadenia zablokovania.Ked' dieta tla¢i dospeld osoba, predné koleso musi byt nastavené na volnobeh (a podla moznosti zaistené proti otacaniu do stran), aby si dieta nezakliesnilo nohy do
pedalov.Ked'sa dieta nauci pouzivat pedale, odmontujte vodiacu tyc¢ a zaistite mechanizmus volnobehu kolesa. Len ¢o bude dieta schopné na odrazadle jazdit samo, odstrarte vodiacu rukovét
(obe rurky), ich spojovaci prvok, opierky na chodidla a popruhy.Nedovolte, aby sa dieta samo posadilo do vyrobku. Pre zachovanie bezpecnosti vasho dietata je zakazané tlacit vyrobok vyssou
rychlostou ako 5km/h (v behu, tlacenim, na bicykli, atd. ...). Upozornenie: Neschadzajte ani nevychadzajte po schodoch s dietatom sediacim na vyrobku. Hovorte s detmi o upozorneniach,
bezpecnostnych pokynoch o eventudlnom nebezpecenstve pred zahajenim aktivity. Tato hracka si vyZaduje urcitu obratnost. Pouzivajte opatrne, aby nedoslo k nehodam, pddom a zrazkam,
ktoré by mohli zranit pouzivatela alebo tretie osoby.UPOZORNENIE! Nepouzivajte na verejnych komunikaciach. Pouzitie len jednym dietatom naraz vo vodorovnej rovine.Auto sa nesmie
pouzivat v blizkosti bazénu, schodov, kopca, ulice ¢&i stipania.STAROSTLIVOST A UDRZBA - Montaz a demontaz musi vykonat dospela osoba."Pohyblivé ¢asti sa odporté¢a pravidelne podrobo-
vat udrzbe a ¢istit v zaujme zaistenia naleZitej prevadzky.Pravidelne kontrolujte, ¢i uzamykacie mechanizmy riadne funguju a ¢i neboli poskodené napriklad po naraze. Na zaciatku kazdej hry
skontrolujte stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). Ak zistite chybu, nepouzivajte vyrobok, pokial nebude opraveny. Nedodrzanie instrukcii méze sposobit pad,
prevrétenie alebo rézne dalsie poskodenie.Nepouzivajte ziadne iné ako schvalené prislusenstvo poskytované spolo¢nostou SMOBY TOYS SAS.PouZivajte vylu¢ne ndhradné diely od spolo¢nosti
SMOBY TOYS SAS.Cistenie:Pouzit vyhradne hubku fahko navlh¢end vodou.

az
¢i

PL. WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZ+ OSC JAKO ODNIESIENIE. + ]OM mwkg

/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.Trycykl nie jest odpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 6 miesigca zycia. Konfigurac-
ja odpowiednia na okres do 24 miesiecy. Niniejszy wyrdb nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy na rolkach. Patgk zabe-
zpieczajacy nie gwarantuje bezpieczenstwa dziecka. Zawsze uzywaj systemu zapiec.

/\ OSTRZEZENIE +10M mﬂ}\i}’ .|.'|5M m50kg 30M ‘asokg

OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczerstw zwiagzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, KoAcéwka do pompowania, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢
wszystkie elementy, ktore nie sg czesciami zabawki. Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi.Do montazu
przez osobe dorosta.B5 OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej.Urzadzenie do parkowania powinno by¢ wiaczone, gdy wktada sie i
wyjmuje dzieci. Uzywacé w obuwiu zamknietym. Rodzice powinni sprawdzi¢ instalacje elementéw blokujacych. W przypadku gdy dziecko jest pchane przez osobe dorosta, przednie koto nalezy
ustawic¢ w pozycji wolnego kofa (i jesli to mozliwe z zablokowanej pozycji) w celu unikniecia zaklinowania sie n6zek dziecka w pedatach. W przypadku gdy dziecko potrafi juz samo pedatowac
nalezy zdemontowac drazek i ponownie uruchomi¢ pedaty. Gdy tylko dziecko nauczy sie samodzielnie porusza¢ swoim pojazdem, nalezy usung¢ uchwyt dla rodzica (obie rurki), patak, podnéz-
ki i paski. Nie pozwoli¢ dziecku na samodzielne wchodzenie do Srodka. Dla zapewnienia bezpieczenstwa dziecka, zabrania sie popychania dziecka z predkoscia przekraczajaca 5 km/h (w biegu,
na rolkach, na rowerze, itd.).Uwaga: Nie nalezy wchodzi¢ lub schodzi¢ po schodach z dzieckiem siedzacym na wyrobie.Nalezy oméwic z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy.Ta zabawka wymaga zrecznosci; uzywac ostroznie, aby unikna¢ wypadkoéw, upadkow i kolizji, ktére mogtyby doprowadzi¢
do obrazen ciata u uzytkownika lub 0séb postronnych.OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ na drogach publicznych. Do uzywania tylko przez jedno dziecko na raz na poziomej i ptaskiej powierzchni.
Unika¢ miejsc niebezpiecznych takich jak nachylenia terenu, ulice, schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody.OPIEKA | UTRZYMANIE - Czynnosci techniczne musza by¢ wykonywane przez osobe
dorosta.Zaleca sie okresowe sprawdzanie i czyszczenie ruchomych czesdci.Nalezy okresowo sprawdzac urzadzenie blokujace pod katem prawidtowego dziatania i uszkodzen, ktére mogty
powstac np. w wyniku uderzenia. Przed kazda zabawg nalezy regularnie sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Jezeli zostanie stwierdzona
usterka, nie uzywac¢ do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie zalecert moze grozi¢ upadkiem, przewrdceniem lub uszkodzeniem.Akcesoria, ktére nie sg zaakceptowane lub dostarczone przez
firme SMOBY TOYS SAS, nie powinny by¢ uzytkowane.Czesci zamienne, ktére nie sg zaakceptowane lub dostarczone przez firme SMOBY TOYS SAS, nie powinny by¢ uzytkowane.Czyszczenie :
Uzywac gabki zwilzonej w wodzie.
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FIl. TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA VASTAISUUDEN VARALLE.

/\ VAROITUS +10M m

Alad koskaan jata lasta ilman valvontaa.Tama kolmipyora ei sovellu alle puolivuotiaille lapsille.Kokoonpano sopii jopa 24
kuukaudeksi.Tama tuote ei sovellu tydnnettavaksi juosten tai rullaluistellen.Turvakaari ei takaa, ettd lapsi on varmasti paika-
llaan.Kayta aina turvavaljaita.

A\ VAROITUS +10M mm +15M mm +30M F

VAROITUS! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikéareet, Tayttdsuutin, tuotteen kokoamistyokalut. jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla terdvien reunojen valttamiseksi. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al4 koskaan anna lapsen leikkié ilman aikuisen
valvontaa.On suositeltavaa kytked pysakointijarru asetettaessa lasta paikoilleen tai otettaessa hdnet pois. Kaytetaan umpinaisten kenkien kanssa.Vanhempien on huolehdittava lukkiutusosan
tai -osien asentamisesta. Kun aikuinen tyontaa lasta, etupyordn tulee olla vapaapyorana (ja mikali mahdollista ohjaus lukittuna), jotta estettdisiin mahdollinen jalkojen loukkuun ja@minen
polkimiin.Kun lapsi osaa polkea, irrota tydntovarsi ja ota kdyttoon «vapaavaihde»-laite. Heti kun lapsi alkaa likkkua itsendisesti telineessd, poista vanhempien kahva (molemmat putket), vanne,
jalkatuki ja hihnatAl4 anna lapsen menni itse tuotteeseen. Lapsen turvallisuuden vuoksi on kiellettyd tydntaa tuotetta nopeammin kuin 5 kmR:n tuntivauhdilla (juosten, rullaluistimilla,

polkupyoralla, jne.).Huomio: la kulje portaita ylos ja alas, jos lapsi istuu tuotteen paalla. Keskustele lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista ja mahdollisista riskeistd ennen leikin aloittamista.

Tama lelu vaatii taitoa, jotta onnettomuudet, kaatumiset ja tormailyt sekd kdyttajan tai muiden Idhella olevien loukkaantumiset véltetdan. VAROITUS! Ei saa kayttda yleisella tielld. Vain yhden
lapsen kdyttoon kerrallaan vaakasuoralla pinnalla. Valtd vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa olevia teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai muiden vesialtaiden ldheisyydessa olevia
paikkoja.HOITO JA KUNNOSSAPITO - Teknisia korjauksia saavat tehdd vain aikuiset.On suositeltavaa huoltaa ja puhdistaa liikkuvat osat mdardajoin oikean toiminnan varmistamiseksi.Varmista
madraajoin, etta lukitusmekanismit toimivat kunnolla ja ettd ne eivat ole vaurioituneet esim. tormayksen seurauksena.Tarkista saannéllisesti laitteen kunto (liitokset, suojukset, muovi- ja/tai
sahkoosat).Ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkoosat.Jos leikkivdlineessa havaitaan jokin vika, valinetta saa kayttaa vasta korjauksen
jélkeen. Ohjeiden laiminlyénnin seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivélineen kaatuminen tai vahingoittuminen.Ald kdytd muita kuin SMOBY TOYS SAS n hyvdksymia tai toimittamia
lisdvarusteita.Al4 kdytd muita kuin SMOBY TOYS SAS n toimittamia varaosia.Puhdistus : Kdyta vain vihan kostutettua pesusienté.

NO. VIKTIG - LES NOYE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG BRUK.

/\ ADVARSEL +10M m

Aldri etterlat barnet uten tilsyn.trehjulssykkel er ikke egnet for barn under 6 maneder.Konfigurasjon egnet for opptil 24
maneder.Dette produktet egner seg ikke for lgping eller for bruk med rulleskgyter.Sikkerhetsbgylen garanterer ikke at
barnet er sikret.Bruk alltid sikringsselen.

/\ ADVARSEL +10M m“‘“‘ 15M mww +30M R =

ADVARSELI! For a fierne all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg, innpakningsplast, bldasemunnstykke, verktay for montering av produkt. m.m.), fiern alle objekter som ikke er en
del av leken. Plastikkbdnd mellom delene skal flernes av en voksen person med verktgy for & unnga skarpe kanter. M monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av
en voksen.Det anbefales & sette pa parkeringsbremsen nar du setter i eller tar ut barnet. Brukes med sko.Foreldre ma sikre plasseringen av sperring systemene. Nar barnet kjores av en voksen,
skal forhjulet lgpe fritt (og om mulig med Iast retning) for & hindre at fottene klemmes fast i pedalene. Nar barnet klarer a bruke pedalene, demonteres stangen og “frihjulet” tilkobles. S& snart
barnet kan flytte seg fremover pa egen hand med gévognen, bor foreldrehdndtaket (begge rerene), baylen, fotbrettet og selene fiernes.lkke tillat barn a installere seg i dette produktet alene.
C93 For barnets sikkerhet er det forbudt & skyve produktet i over 5 km/t (Iop, rollers, sykkel osv.)Forsiktig: Ikke ga opp og ned trappene med et barn som sitter pa produktet. Forklar advarslene,
sikkerhets indikasjonene og farene med barnet for bruk.Denne leken krever ferdighet og skal brukes med forsiktighet for @ unnga ulykker, fall eller kollisjoner som trolig vil fordrsake skade pa
brukeren eller andre i naerheten.ADVARSEL! Ikke til bruk pa offentlig sted.Skal brukes av ett barn om gangen, pa en horisontal overflate.Unnga farlige steder sann som bakker, veier, trapper,
grefter, basseng og vann.STELL OG VEDLIKEHOLD - Ethvert teknisk inngrep skal gjores av en voksen.Det anbefales & vedlikeholde og rengjore bevegelige deler med jevne mellomrom for a
sjekke riktig funksjon av vognen.Med jevne mellomrom ma du kontrollere at lasemekanismene fungere skikkelig, og at de ikke er skadet, for eksempel som falge av stat. Kontroller tilstanden
pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med.Dersom du oppdager en feil, mé ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende
respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller forskjellige skader. Ikke bruk annet tilboehgr enn de som er godkjent eller levert av SMOBY TOYS SAS.Ikke bruk andre reservedeler enn
de som tilbys av SMOBY TOYS SAS.Rengjering: Bruk kun en fuktig svamp.

HU. FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS ESETERE.

+ 15kg
!\ FIGYELMEZTETES IOM m

Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkiil.Az tricikli nem alkalmas 6 honapnal fiatalabb gyermekek szamara.Akar 24
hoénapig is haszndlhatd konfiguracid.Ez a termék nem alkalmas futdashoz. A biztonsagi rid nem garantalja a gyermek
biztonsagat.Mindig hasznalja a biztonsagi felszerelést.

/\ FIGYELMEZTETES +10M mwkg +15M mmkg +30M ﬁm’

FIGYELMEZTETES! A csomagoléanyaggal (tartozékok, mlianyag géngydleg, fuvészelep, szerszamok a termék dsszeszerelésére. stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el
mindent, ami nem képezi a jaték részét. A mianyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. A jatékot csak felelds felnétt
rakhatja 6ssze.B5 FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszanilJavasoljuk a fék hasznalatat, amikor beteszi vagy kiveszi a gyermeket. Csukott cipével
hasznalandd.A sziiléknek fel kell tigyelni a blokkol6 berendezés(ek) helyretételére.Amikor a gyermeket a felnétt tolja, az eliilsé kerék,szabad kerék” allasban kell, hogy legyen (és amennyiben
lehetséges rogziteni kell az irdnyt) nehogy a gyermek ldba beakadjon a pedélba.Amikor a gyermek mar tud pedélozni, vegye le a vezeté rudat y hasznélja a « szabad kerék » éllast. Amint a
gyermek 6nalléan tud mozogni a bébitaxival, tavolitsa el a toldkart (mindkét csovet), a kiesés gatlot, a labtartdt és a biztonsagi 6vet. Ne hagyja a gyermeket egyediil beletilni. Gyerekének
biztonsaga érdekében, tilos a termék 5 km/h-nal nagyobb sebességgel valé tolasa (szaladva, hajtanyozva, biciklizve, stb.).Figyelem: ne kdzlekedjen Iépcsén a termékre Ultetett gyermekkel.
Miel6tt a tevékenységhez hozzéfogna, beszélje meg a gyerekekkel a figyelmeztetéseket, a biztonsagra vonatkozé utasitdsokat és az esetleges kockdazatokat.Ez a jaték tGigyességet igényel,
dvatosan haszndlja a balesetek, esés és titkozés elkeriilése érdekében, amelyek sordn a hasznald vagy mas személy megsériilhet. FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja a kozutakon.Egyszerre csak egy
gyerek hasznélhatja, vizszintes feliileten. Kerilje el a veszélyes helyeket, mint példaul az emelkedé 6svényeket, az Utakat, a Iépcsdk kozelségét, az arkokat, a vizmedencéket vagy mas vizes
helyeket. APOLAS ES KARBANTARTAS - A miiszaki beavatkozasokat felnétt kell végezze. janlott a mozgé alkatrészeket rendszeresen karban tartani és tisztitani, hogy biztositsa a megfelelé
mUkodést."Id6kdzonként ellendrizze a zarszerkezetek megfelel6 miikddését és, hogy nem sériiltek meg pl. egy razkédas soran. Rendszeresen ellendrizze a termék éllapotat a jaték kezdetekor
(6sszeszerelés, védelem, mlianyag és/vagy elektromos alkatrészek). Ha egy hiba megéllapitasra keriil, ne haszndlja a terméket annak kijavitasa el6tt. Rendelkezések dthagasa lezuhanéashoz,
feldoléshez vagy kiilonb6zé tonkremenésekhez vezethet.Kizarolag a SMOBY TOYS SAS altal elfogadott vagy biztositott tartozékokat hasznalja, mast ne.Kizarélag a SMOBY TOYS SAS altal
biztositott potalkatrészeket hasznalja, mast ne. Tisztitas : Kizarélag csak kissé megnedvesitett szivacsot hasznaljon.
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FR. IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

+ lSkg
/\ AVERTISSEMENTS 10M m

Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.Ce tricycle ne convient pas a des enfants de moins de 6 mois.Configuration
adaptée jusqu'a 24 mois.Ce produit ne convient pas pour faire du jogging ou des promenades en rollers.La barre de sécuri-
té ne garantit pas que l'enfant soit sécurisé.Toujours utiliser le systéme de retenue.

/\ AVERTISSEMENTS +10M m““ 15M msow +30M & =

ATTENTION ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie
du jouet. Les pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les bords coupants.Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer
sans la surveillance d'un adulte.ll est conseillé d'activer le systéme de frein de parking lors des phases d'installation et de désinstallation de I'enfant.A utiliser avec des chaussures fermées. Les
parents doivent veiller a la mise en place du ou des dispositifs de blocage.Lorsque I'enfant est poussé par I'adulte, la roue avant doit étre en roue libre (et si possible la direction bloquée) afin
d'éviter tout coincement des pieds dans les pédales.Lorsque I'enfant sait pédaler et pour éviter les risques d'accident, démonter la canne et enclencher le dispositif « roue libre ».Dés que I'enfant
peut se mouvoir seul sur son porteur, enlever complétement: la canne parentale (les deux tubes), I'arceau ,le repose-pieds et les sangles.Ne pas laisser I'enfant s'installer seul dans le produit.Pour
la sécurité de votre enfant, il est interdit de pousser le produit a une vitesse supérieure a 5 km/h (en courant, en roller, en vélo, etc.).Attention : Ne pas descendre ou monter les escaliers avec
un enfant assis sur le produit.Discuter avec les enfants des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des risques éventuels avant de se consacrer a I'activité.Ce jouet requiert des
qualités d'adresse, a utiliser avec prudence afin d'éviter les accidents, chutes et collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers ATTENTION! Ne pas utiliser sur la voie publique.Utilisa-
tion par un seul enfant a la fois sur un plan horizontal.Eviter les endroits dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la proximité d'escaliers, de fossés, de piscines ou autres pieces
d’eau.PRECAUTIONS ET ENTRETIEN.Manipulations techniques a faire par un adulte.ll est conseillé d’entretenir périodiquement les différents éléments mobiles afin d’assurer leur bon fonctionne-
ment.S'assurer périodiquement que les systémes de verrouillage soient opérationnels et qu'ils nont pas subi de détériorations suite a un choc par exemple.Vérifiez réguliérement I'état du
produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et / ou les piéces électriques).Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit
réparé.Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou diverses dégradations.Ne jamais utiliser des accessoires autres que ceux fournis ou approuvés par
SMOBY TOYS SAS.Ne pas utiliser de pieces de rechange qui ne proviendraient pas de SMOBY TOYS SAS.Nettoyage :Utiliser uniquement une éponge trés légérement humidifiée d'eau.

EN. IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

/\ WARNING! +10M mm

WARNING! Never leave the child unattended.This tricycle unit is not suitable for children under 6 months.Configuration
suitable for up to 24 months.This product is not suitable for running or skating.The safety bar does not guarantee that the

child is secured.Always use the restraint system.
‘5k9 50k 50k
/\ WARNING! +10M m +15M m > +30M A

ATTENTION ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie
du jouet. Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les bords coupants.Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer
sans la surveillance d'un adulte.ll est conseillé d’activer le systéme de frein de parking lors des phases d‘installation et de désinstallation de I'enfant.A utiliser avec des chaussures fermées. Les
parents doivent veiller a la mise en place du ou des dispositifs de blocage.lorsque I'enfant est poussé par I'adulte, la roue avant doit étre en roue libre (et si possible la direction bloquée) afin
d'éviter tout coincement des pieds dans les pédales.Lorsque I'enfant sait pédaler et pour éviter les risques d'accident, démonter la canne et enclencher le dispositif « roue libre » . Dés que
I'enfant peut se mouvoir seul sur son porteur, enlever complétement: la canne parentale (les deux tubes), I'arceau ,le repose-pieds et les sangles.Ne pas laisser I'enfant s'installer seul dans le
produit. Pour la sécurité de votre enfant, il est interdit de pousser le produit a une vitesse supérieure a 5 km/h (en courant, en roller, en vélo, etc.).Attention : Ne pas descendre ou monter les
escaliers avec un enfant assis sur le produit. Discuter avec les enfants des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des risques éventuels avant de se consacrer a l'activité. Ce jouet
requiert des qualités d'adresse, a utiliser avec prudence afin d'éviter les accidents, chutes et collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers. ATTENTION! Ne pas utiliser sur la voie
publique.D16 Utilisation par un seul enfant a la fois sur un plan horizontal.Eviter les endroits dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la proximité d'escaliers, de fossés, de piscines ou
autres piéces d'eau.PRECAUTIONS ET ENTRETIEN -Manipulations techniques a faire par un adulte.ll est conseillé d’entretenir périodiquement les différents éléments mobiles afin d'assurer leur
bon fonctionnement.S'assurer périodiquement que les systemes de verrouillage soient opérationnels et qu'ils n‘ont pas subi de détériorations suite a un choc par exemple. Vérifiez réguliére-
ment I'état du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les pieces en plastique et / ou les pieces électriques).Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant
qu'il ne soit réparé. Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou diverses dégradations.Ne jamais utiliser des accessoires autres que ceux fournis ou approu-
vés par SMOBY TOYS SAS.Ne pas utiliser de piéces de rechange qui ne proviendraient pas de SMOBY TOYS SAS.Nettoyage : Utiliser uniquement une éponge trés légérement humidifiée d'eau.

DE. WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

/\ WARNUNG +10M m

Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt.Diese Dreirad ist fiir Kinder unter 6 Monaten nicht geeignet.Konfiguration geeig-
net flir bis zu 24 Monate.Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.Der Sicherheitsbiigel garantiert nicht
die Sicherung des Kindes.Verwenden Sie immer das Riickhaltesystem.

/\ WARNUNG +]0M mﬂf .|.'|5M m”kg 30M ‘asokg

ACHTUNG! Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen (Schndre, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge zur Montage des Produktes. usw. ...), entfernen Sie alle Elemente,
die nicht Teil des Spielzeugs sind. Die Teile mussen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen.Es wird empfohlen, die Feststellboremse anzuziehen,
wenn das Kind in den.Wagen hineingesetzt oder herausgenommen wird. Mit geschlossenem Schuhwerk verwenden. Die Eltern missen das Anbringen der Verriegelungsvorrichtung(en)
tberwachen. Wenn das Kind von einem Erwachsenen geschoben wird, muss sich das Vorderrad im Freilauf bewegen (mdglichst bei blockierter Lenkung), damit die FiiBe nicht zwischen die
Pedalen geraten. Wenn das Kind mit Pedalen fahren kann, wird die Stange abmontiert und die Freilauf-Vorrichtung verriegelt. Sobald sich das Kind eigenstandig mit seinem Wagen bewegen
kann, entfernen Sie die Fiihrungsgriffe (beide Rohre), den Bugel, die FuBauflagen und die Riemen.Erlauben Sie Kindern nicht, sich selbst in das Produkt zu setzen.Zur Sicherheit des Kinds ist es
verboten, das Produkt schneller als 5 km/h zu schieben (nicht laufen, nicht mit Rollerskates, mit dem Fahrrad schieben).Achtung: Keine Treppen mit einem Kind auf dem Produkt sitzend hinauf-
oder hinabsteigen.Besprechen Sie mit den Kindern die Warnhinweise, die Anweisungen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen. Dieses Spielzeug erfordert
Geschicklichkeit. Deshalb bitte bei der Benutzung Vorsicht walten lassen, um Unfille, Stiirze und Zusammenst6R3e, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt werden kdnnten, zu vermeiden.
ACHTUNG! Nicht auf &ffentlichen Verkehrswegen verwenden.Nutzung bitte immer nur von einem Kind und auf einer horizontalen Fléache.Gefahrliche Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege
mit Gefélle, Strallen, die Ndhe von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder andere Wasserflichen.PFLEGE UND WARTUNG - Diese technischen Handgriffe sind von einem Erwachsenen
durchzuftihren.Es wird empfohlen, die bewegliche Teile regelmaBig zu pflegen und zu reinigen, um die ordnungsgemafle Funktion zu tiberpriifen.Vergewissern Sie sich regelmaBig, dass die
Verriegelungsmechanismen richtig funktionieren und sie nicht beschidigt sind, z.B. nach einem StoR3 oder Aufprall.Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es repariert wurde.Die Nichteinhaltung dieser
Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden fihren.Verwenden Sie kein anderes Zubehor als das, was von SMOBY TOYS SAS genehmigt oder geliefert
wurde.Verwenden Sie keine anderen als die von SMOBY TOYS SAS gelieferten Ersatzteile.Reinigung: Nur einen sehr leicht mit Wasser befeuchteten SchwamlIm verwenden.
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NL. BELANGRIJK-LEES ZORGVULDIG EN BEWAR VOOR LATERE RAADPLEGING.

+ 15kg
/\ WAARSCHUWING 10M m

Nooit het kind zonder toezicht laten.Dit driewieler is niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 maanden.Configuratie
geschikt voor maximaal 24 maanden.Dit product is niet geschikt om mee hard te lopen of te skeeleren.De veiligheidsbeu-
gel garandeert niet dat het kind veilig vastzit.Altijd het veiligheidstuigje gebruiken.

& WAARSCHUWING + IOM mﬂ? .|.'|5M m”kg 30M ‘a 5okg

WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, oppompopzetstuk, montagegereedschap, enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van
het speelgoed uitmaken. De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe
randen te voorkomen. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen.Het wordt aanbevolen
om de parkeerrem te gebruiken bij het plaatsen of weghalen van het kind.Gebruiken met gesloten schoenen. De ouders moeten toezien op de installatie van de vergrendelingsvoorzieningen.
C119 als het kind door een volwassene wordt geduwd, moet het voorwiel vrij kunnen draaien (en moet, indien mogelijk, het zwenkmechanisme geblokkeerd worden) om te voorkomen dat
zijn voetjes klem komen te zitten in de pedalen. Als het kind zelf kan trappen, moet de stang gedemonteerd worden en moet men de « vrijlopende stand » van het wiel activeren). Eenmaal het
kind zelfstandig op het voertuig beweegt, verwijder het handvat voor de ouder (beide buizen), de ring, de voetsteun en de riemen. Zorg dat het kind zich niet zelf in het product installeert. Met
het oog op de veiligheid van uw kind is het verboden het product te duwen met een snelheid van meer dan 5 km/uur (door erachter te rennen, met rollerskates, op de fiets enz..).Opgelet: Ga
de trap niet op of af met een kind die op het product zit. Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de aanwijzingen omtrent de veiligheid en de eventuele risico’s alvorens te starten met
de activiteit. Dit speelgoed vergt enige behendigheid en dient met de nodige voorzichtigheid te worden gebruikt om ongevallen, vallen of botsingen die kunnen leiden tot letsel aan de
gebruiker of derden te vermijden . WAARSCHUWING Niet op de openbare weg gebruiken. Mag tegelijkertijd slechts door één kind op een horizontaal vlak worden gebruikt. Vermijd gevaarlijke
plaatsen zoals hellende wegen, straten, trappen, greppels, zwembaden of andere wateroppervlaktes.VERZORGING EN ONDERHOUD - Technische manipulaties moeten door een volwassene
worden verricht.Het wordt aanbevolen de bewegende delen regelmatig te onderhouden en schoon te maken met het oog op de juiste werking."Controleer regelmatig of de vergrendelingsme-
chanismen goed functionerenen dat ze niet te lijden hebben van schade, bijvoorbeeld na een schok. Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic
en/of elektrische onderdelen). Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het product repareren en vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen,
kantelen, of andere beschadigingen.Gebruik geen andere accessoires dan die zijn goedgekeurd of door SMOBY TOYS SAS.Gebruik geen andere reserveonderdelen dan die door SMOBY TOYS

SAS. Reiniging : Uitsluitend een enigszins met water bevochtigde spons gebruiken.

ES. IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA CONSULTAS FUTURAS. + -lOM mwkg
/\ ADVERTENCIAS

No dejar nunca al nifio desatendido.Este triciclo no es adecuado para nifios menores de 6 meses.Configuracién apta hasta
24 meses.Este producto no es adecuado para correr o patinar.La barra protectora no garantiza que el nifio esté sujeto.Usar

siempre el sistema de retencion.
15Kk H
A\ ADVERTENCIAS +10M m 2 5M Pai +30M R i

iADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, laminas de plastico, boquilla de inflado y herramientas para el montaje del producto.etc,...) deseche todos los
materiales que no formen parte del juguete. La atadura de plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes. Juguete que requiere ser
montado por un adulto responsable.jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervisién de un adulto.El dispositivo de estacionamiento del freno debera engranarse al poner
y alsacar al nifio.Se utilizard con zapatos cerrados .Los padres deben velar a la colocacién del o de los dispositivos de bloqueo. cuando el adulto empuja al nifio, la rueda delantera debe estar en
rueda libre (y si es posible la direcciéon bloqueada) para evitar que los pies se tropiecen con los pedales.Cuando el nifio sabe pedalear, desmontar la manija y enganchar el dispositivo « rueda
libre » para evitar riesgo de accidente. En cuanto el nifio pueda moverse solo en su portador, retirar el puiio, el aro y el reposapiés. , y la correas.No deje que el nifo se suba por si solo en el
asiento. Para la seguridad de su nifo, esta prohibido llevar el producto a una velocidad superior a 5 km/h (corriendo, en patinete, en bicicleta, etc.).Atencién: no baje o suba las escaleras con un
nifo sentado en este producto.Informe a los nifos de las advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad y de los riesgos eventuales antes de que empiecen sus actividades. Este
juguete requiere cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para evitar accidentes, caidas o choques que podrian lesionar al usuario o a terceros.jADVERTENCIA! No utilizar en la via
publica. A utilizar inicamente por un solo nifio a la vez y sobre una superficie plana. Evite los lugares peligrosos, como las cuestas, las calles, la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras
instalaciones de agua.CUIDADO Y MANTENIMIENTO - Manipulaciones técnicas que deben ser realizadas por un adulto.Se recomienda el mantenimiento y la limpieza periédicos de las piezas
moviles para comprobar su correcto funcionamiento.Asegurarse periédicamente de que los mecanismos de bloqueo funcionan correctamente y que no han sufrido dafos, por ejemplo tras un
choque. Verificar regularmente y al inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). Si se observa algun defecto, no utilice el
producto antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas.No utilizar ningun accesorio que no esté aprobado o sea
suministrado por SMOBY TOYS SAS.No utilizar recambios no suministrados por SMOBY TOYS SAS. Limpieza : Utilice Unicamente una esponja ligeramente humedecida con agua.

PT. IMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA.

/N AVISOS +10M mww

Nunca deixe a crianca abandonada.Este triciclo ndo é adequado para um bébé com ida de inferior a 6 meses.Configuracao
adequada para até 24 meses.Nao é conveniente utilizar este produto aquando da realizagao de patinagem ou corrida.A
barra de seguranca ndo garante que a crianga esteja segura.Utilize o cinto de seguranca sempre que o seu filho estiver no

assento.
+10M P& +15m [ «30m K

/\ AVISOS

ATENCAO Para eliminar perigos ligados & embalagem (fixadores, peliculas de pléstico, ponteira de enchimento, ferramentas para montar o produto.etc.), retire todos os elementos que nio

fazem parte do produto. As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. Brinquedo para ser montado por um adulto responsével.

B5 ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisédo de um adulto.Recomenda-se que acione o travdo de estacionamento ao instalar ou retirar a crianca. A utilizar com sapatos
fechados. Os pais devem cuidar pela colocacao do ou dos dispositivos de bloqueio. Quando a crianga é empurrada pelo adulto, a roda dianteira deve estar no modo de roda livre (e, se possivel,
a direccao bloqueada) para evitar que os pés fiquem entalados nos pedais. Quando a crianca aprende a pedalar, desmontar a bengala e accionar o dispositivo «roda livre» para evitar risco de
acidente.Mal a crianga se comece a mover independentemente no carrinho, retire a pega para os pais (ambos os tubos), 0 arco, os descansos para os pés e as alcas.Ndo deixe a crianca instalar-se
sozinha no produto. Para maior seguranca das criancas é proibido circular a uma velocidade superior a 5 km/h (em corrida, de patins, de bicicleta, etc.).Atencao: Nao desca nem suba as escadas
com uma crianca sentada no produto. Discutir com as criancas sobre as adverténcias, indicacdes relativas a seguranca e os eventuais riscos antes de se consagrar a actividade. Este brinquedo
requer alguma habilidade. Utilize com cuidado, de modo a evitar acidentes, quedas e colisbes que possam magoar o utilizador ou outras pessoas. ATENCAO! N&o utilizar na via publica.
Utilizacao por uma crianga de cada vez numa superficie horizontal. Evitar os locais perigosos tais como os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de escadas, de valas, de piscinas ou outras
divisées com agua.CUIDADO E MANUTENCAO - Manipulagées técnicas a serem feitas por um adulto.Recomenda se que efetue a manutencéo e limpeza das pecas rotativas periodicamente, de
forma a verificar o correto funcionamento.Certifique se, periodicamente, de que os mecanismos de bloqueio funcionam devidamente e que nao sofreram quaisquer danos, p. ex., na sequéncia
de um choque. Verifique regularmente no inicio de cada utilizagdo o estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico e/ou pecas eléctricas). Se for verificado algum defeito, ndo
utilizar o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradagdes.Nao use quaisquer acessorios, exceto os
aprovados ou fornecidos pela SMOBY TOYS SAS.Nao use quaisquer pecas sobressalentes exceto as fornecidas pela SMOBY TOYS SAS.Limpeza : Utilizar apenas uma esponja muito levemente
humedecida com agua.
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IT. IMPORTANTE — LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.

/\ ATTENZIONE +10M m

Non lasciare mai il bambino incustodito."Questa triciclo non & adatta per bambini di eta inferiore a 6 mesi.Configurazione
adatta fino a 24 mesi.Questo prodotto non € adatto per correre o pattinare.La barra di sicurezza non garantisce la sicurezza

del bambino.Utilizzare sempre la cintura di sicurezza.
15k9 50kg 50kg
A\ ATTENZIONE +10M m +]15M m +30M A =

AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno
parte del prodotto. Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta
responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.Si raccomanda di inserire il freno a pedale quando si sistema o si tira fuori il bambino. Da
utilizzare con calzature chiuse. Si raccomanda ai genitori di verificare il posizionamento del o dei dispositivi di bloccaggio.quando il bambino viene spinto dall'adulto, la ruota anteriore deve
essere in ruota libera (e se possibile con la direzione bloccata) per evitare che i piedini si incastrino nei pedali. quando il bambino sa pedalare, smontare la canna e inserire il dispositivo «ruota
libera» per evitare il rischio di incidenti. Non appena il bambino inizia a muoversi in modo autonomo nel passeggino, togliere il manico (entrambi i tubi), il cerchio, il poggiapiedi e le cinghie.
Non lasciare che il bambino si posizioni da solo nel prodotto.A garanzia della sicurezza del bambino, & vietato spingere il prodotto a una velocita superiore a 5 km/ora (correndo, su pattini, in
bicicletta, ecc.).Attenzione! Non scendere o salire le scale se il bambino & seduto sul prodotto.Prima di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni relative alla
sicurezza e i rischi eventuali.Questo prodotto richiede destrezza e deve essere utilizzato con prudenza per evitare il rischio di incidenti, cadute o collisioni che potrebbero causare infortuni
all'utente o a terzi.AVVERTENZA! Non utilizzare su strade pubbliche. Fare utilizzare da un bambino per volta su una superficie orizzontale. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in pendenza,
strade, in prossimita di scale, di fosse, di piscine o di altri depositi d'acqua.CURA E MANUTENZIONE - Le manipolazioni tecniche dovranno essere effettuate da un adulto.Si raccomanda di pulire
e assicurare una manutenzione periodica alle parti in movimento per garantire un corretto funzionamento del prodotto.Assicurarsi periodicamente che i meccanismi di blocco funzionino
correttamente e che non abbiano subito alcun danno, p.es. in seguito a una collisione. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in
plastica e/o parti elettriche). Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di
cadute, oscillazione o altri tipi di problemi.Non utilizzare altri accessori oltre a quelli approvati o forniti da SMOBY TOYS SAS.Non utilizzare pezzi di ricambio diversi da quelli forniti da SMOBY
TOYS SAS.Pulizia : Utilizzare solamente una spugna leggermente inumidita in acqua.

DA. VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG.

/N\ ADVARSEL +10M m

Efterlad aldrig barnet uden opsyn.Dette trehjulet cykel er ikke egnet til barn under 6 maneder.Konfiguration egnet til op til
24 maneder.Dette produkt er ikke egnet til Igb eller rulleskgjtelob.Sikkerhedsbgjlen garanterer ikke, at barnet er sikret.

Brug altid selen.
A\ ADVARSEL +10M FR® 5M [ «30m R

ADVARSEL! For at undga risikoer, som er relateret til emballagen (vedhzeftninger, plastikemballage, oppustningsmundstykke, vaerktgj til at samle produktet. osv.), bedes du fjern alle dele, som
ikke er en del af legetgjet. Delene skal skilles ad af en voksen ved hjeelp af et veerktgj for at undga skarpe kanter. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege
uden voksenopsyn.Det anbefales at traekke parkeringsbremsen, nar du barnet szettes i klapvognen eller fiernes. Ma kun benyttes med lukkede sko, aldrig med sandaler. Foraeldre skal overvage
pasaetning af blokeringsanordningerne.Nar barnet skubbes af den voksne, skal det forreste hjul veere i frilob (og om muligt med Iast styretgj) for at undga, at fedderne kommer i klemme i
pedalerne.Nar barnet selv kan bruge pedalerne, skal du fierne stangen og aktivere enheden «frilab». Nar barnet selv er i stand til kere pa vognen, kan du tage stottehandtaget af (begge ror),
samt ringen, fodhvileren og sikkerhedsselerne.Lad ikke barnet seette sig i produktet af sig selv. Af hensyn til barnets sikkerhed er det forbudt at skubbe produktet med en hastighed over 5 km/t
(ved at labe, kore pa rollers, cykle eller andet).Forsigtig: Ga ikke op eller ned ad trapper, mens barnet sidder pa produktet. Tal med bernene om advarsler og anvisninger, der vedrgrer sikkerhe-
den, samt eventuelle risici, for aktiviteten pabegyndes. Dette legetgj kraever visse faerdigheder af brugeren og skal bruges med forsigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner, der kan
skade brugeren eller tredjemand. ADVARSEL! Ma ikke anvendes pa offentlig vej. Kun egnet til brug for ét barn ad gangen; pa en vandret overflade. Undga farlige steder, f.eks. skraninger, veje,
teet pa trapper, grefter, swimmingpools og andre vandbassiner.PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE - Teknisk forarbejde, der skal udferes af en voksen.Det anbefales at vedligeholde og rengere
bevaegelige dele regelmaessigt for at kontrollere korrekt funktion.Serg periodisk for, at lasemekanismer fungerer korrekt, og at de ikke lider nogen skade, fx efter et stad. Far brug ber produktets
tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Hvis der opdages en defekt, ma produktet ikke anvendes, for det er repareret. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfere styrt, tipning eller diverse beskadigelser.Brug ikke andet tilbehgr end de godkendte eller leverede af SMOBY TOYS SAS.Brug ikke andre reservede-
le end dem leveret af SMOBY TOYS SAS. Rengering : Brug kun en svamp, der er meget let fugtet med vand.

SV. VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

/\ VARNING +10M mm

Lamna aldrig barnet utan uppsikt.Denna trehjuling ar inte lamplig fér barn under 6 manader.Konfiguration lamplig i upp
till 24 manader.Denna produkt ar inte lamplig for att springa eller dka inlines med.Sakerhetsbygeln garanterar inte att
barnet ar sékrat.Anvand alltid baltessystemet.

/\ VARNING +10M m“k‘“’ a5M P& +30M & &

VARNING! For att eliminera riskerna i samband med forpackningen (bilagor, plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg for montering av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del
av leksaken. Plasten mellan de olika delarna bér avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING
ILat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. | samband med att barnet placeras i eller tas ur liggvagnen bor parkeringsbromsen anvandas.Bor ej anvandas med 6ppna skor. Fordldrarna bor
Overvaka installationen och blockeringen.Nér en vuxen skjuter pa barnet ska framhjulet fungera som frihjul (spérra styrningen, om majligt) for att undvika att fotterna kilas fast i pedalerna.
Montera bort handtaget nar barnet kan cykla och koppla in « frihjulsfunktionen ». S& snart som barnet kan kora fordonet sjalv, ta bort foraldrahandtaget (bada roren), bagen, fotstodet och
remmarna. Lat inte barn montera fast sig sjélva i produkten. For barnets sakerhet ar det forbjudet att skjuta produkten fortare an 5 km/tim. (springa, med blajds, till cykel etc.).OBS! Ga inte upp
och ner i trappor nar ett barn sitter pa produkten. Tala med barnen om de varningar som ges, om anvisningarna betréffande sakerhet och de eventuella riskerna innan de bérjar med utférandet.
Denna leksak kraver fardighet och ska anvandas med forsiktighet for att undvika olyckor, fall eller kollisioner som troligen kommer att skada anvéndaren eller andra méanniskor i narheten.
VARNING! Far inte anvdndas pa allmén vdg. Far endast anvandas av ett barn i taget, pa en horisontell yta. Undvik farliga platser sdsom backiga vagar, gator, narhet av trappor, diken, simbassan-
ger eller andra vattensamlingar.VARD OCH UNDERHALL - Tekniska handlingar som bér utféras av vuxen.Vi rekommenderar att du underhaller och rengér rorliga delar med jamna mellanrum
och kontrollerar att de fungerar som de ska.Sakerstéll med jamna mellanrum att lasmekanismer fungerar som de ska och att de inte skadats t.ex. pa grund av stétar. Kontrollera regelbundet
produktens tillstdnd fore varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Om ett fel konstateras far produkten inte anvéndas férrén den ar reparerad. Om givna rad
inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet vélter eller andra skador.Anvand endast tillboeh6r som godkants eller levererats av SMOBY TOYS SAS.Anvand endast reservdelar
franSMOBY TOYS SAS. Rengéring: Anvand endast en svamp latt fuktad i vatten.



